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PbKoBOACTBO 3a MOHTaM
Upute za montazu
YnatcTBO 3a MOHTaXa

Navodila za montazo
Udhézim pér montim
Uputstvo o postavljanju
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BaxHa MHpopmauumna

BesonacHocT: 6e3onacHocTTa ro Bpeme Ha ynotpeba e rapaHtupaqa
Camo aKo ypeabT € UHCTANUPaH TEXHUYECKU NPaBUIIHO U CboBpasHo
WHCTPYKLMUTE 33 MOHTaX. LLleTTe, Bb3HUKHANM B CNEACTBHE OT
HenpaBWieH MOHTaXK, Ca OTTOBOPHOCT Ha NIMLeTO, KOeTO € N3BbPLLUUIIO
WHCTanupaHero.

Cnea uHcTanauuaTa TpAGBa Aa ce rapaHTMpa, Ye noTpebuTenaT HAMa
AOCTBN 0 ENEeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

To3su ypea moxe aa ce uanonssa Ha BucounHu ao 4000 metpa.
A\ Mputexartenu Ha eneKTPOHHU UMNNAHTH!

YpeabT MoXe Aa CbAbPKA NEPMaHEHTHU MarHuT, KOUTO Morart Aa
OKa)kaT BNUAHUE HA ENEKTPOHHUTE UMIMIAHTU KaTo Harp.
NencMenKbpH UK MHCYNMHOBM noMnu. ETo 3aLlo npu MoHTaxKa
cnassanTe MUHUMAaNHO pascToAHue oT 10 CM A0 eNeKTPOHHUTE
UMMNaHTK.

EneKTpuuyecka Bpb3Ka: Ja Ce U3BbpLUBA €AMHCTBEHO OT
OTOpPU3NPaH ENEeKTPOTEXHUK. TpAGBa Aa ce pbKOBOAM OT
M3UCKBaHWATA HA KOMMNAaHWATA, KOATO A0CTaBA eNeKTPUYecKa eHeprua
B panoHa.

YpenbT TpA6Ba Aa ce CBBbPIKE KbM HEMOABUIKHA MHCTaNaUMA U Ja ce
00opyaBa CbrnacHo UHCTaNaUMOHHWUTE NPeanMcaHna CbC CbOTBETHUA
pasaenureneH npexkbeaav.

Bua cBbp3BaHe: ypedbT NpUTeXkaBa CTeneH Ha 3awmTta | 1 moxke aa
Ce 13Mnon3Ba eAMHCTBEHO B CbYeTaHUe C NPOBOAHMK 3a 3aLLUWUTHO
3asemMABaHe.

Mpou3BoANUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HeusnpasHaTta paboTa Ha
ypeaa v 3a Bb3MOXXHWUTE LLETU, MPUYMHEHNU OT HEMOAXOAALLO
€NeKTPUYECKO WHCTanMpaHe.

Mpexosu kaben: Bb3moXHO e Aa e Beye CBbp3aH KbM KyTUATa
Ha roTBapcKHusA NioT UMK Aa ce AOCTaBu C ypeaa v TpAdea Aa ce
MHCTanMpa camo oT cepTuduuUMpaH cneunanucTt, pecn. KBanuuumpaH
nepcoHan ot cny)k6ara 3a obcny)BaHe Ha KnMeHTH. Heobxoammute
ZlaHHU 3a CBBbP3BaHETO ca BbpXy TUnosata Tabenka u ¢purypara 3a
CBbp3BaHe.

M3nonsBaiite camo AOCTaBEHMUA C ypeaa WUiiM OCUrypeH oT
TexHuyeckata cny>k6a 3a o0cny)KBaHe Ha KIMEHTU Kaben.

MoHTam nog paboTHUA NAOT: MHAYKUMOHHUAT rOTBAPCKM MIIOT
MOXKe Aia Ce MHCTanupa caMo Haa YeKMeKeTa U QypHU C
BEHTMNaTopHO NpoBeTpeHue. Mok roTBapckuaA NIoT He Morar Aa ce
Brpakzaar XnaZunHuum, MUANHW MaluuH1, GypHU 6e3 NpoBeTpeHne
UK NepanHu MaLlnHH.

JAumooTBoA: PascToAHUETO Mexay AMMOOTBOAA U FOTBAPCKUA NOT
TpA6Ba Aa 0TroBapA Hai-Masko Ha NOCOYEHOTO PasCToAHME 3a
AMMOOTBOAA B PBHKOBOACTBOTO 32 MOHTAXK.
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KyXHEeHCKM NAOT: NIOCHK, XOpU3oHTaneH, ctabuneH. Cneasaite
MHCTPYKUMMUTE Ha NPOMUBBOANTENA Ha KYXHEHCKHWA MIOT.
PaBoTHWAT NoT, B KOMTO Brpaykaate roTBapCKuAT NiioT, TpAdBa Aa
MOXXe [ia U34bp)Ka Ha HaToBapBaHWA OT OK. 60 Kr. Mpu Hyxaa
noZcunete paboTHWA NIOT C YCTOWUMB Ha Temneparypa v Boaa
martepuarn.
MpoBepeTe U3paBHEHOCTTa HA rOTBAPCKMA NJOT eABa crnej
MOHTaXKa.
FapaHUM1A: HeNPaBWIHOTO MHCTANMPaHe, CBbP3BaHe UM MOHTaXK
osHauaBa 3aryba Ha BafMAHOCTTA Ha rapaHuuATa Ha ypea.

YKasaHue: Bcraka MaHunynauuA BbB BbTPEeLHOCTTa Ha U3ZesneTo,
BK/TOYMUTENTHO CMAHA Ha 3axpaHBall kaben, cneasa aa ce M3BbpLUBA
OT HaANEXXHO oéyqu TeXHNWYeCKM nepcoHan ot CepBM:sa 3a
TeXHU4YeCKo oécnymsaHe.

MoxarotoBKa Ha WKada, ¢ur. 1/2/3

BrpageHu mebenu: fa nputexxasar TOMNOyCTOAYMBOCT Ha
TemnepaTypu oT 90°C Hak-manko.

nym-la: Aa ce OTCTPaHAT CTbProTMHUTE cnel U3pA3BaHEeTo n.
nOB'prHOCT Ha cpes3a: na ce obnuuoBa ¢ TOI'IJ'IOYCTOVILMB mMarepuan.

MoHTHpaHe Haa Yekmeaxe, purypa 2a

KyxHeHcKu nnoT: TpAdBa Aa nputexxaBa MUHUManHa aebenvHa ot
16 Mm.

MpoBeTpeHWe: PascToAHUETO MeXAY NOBBbPXHOCTTA Ha PaBoTHUA
MAOT ¥ ropHaTa 4acT Ha YeKMeKeTo TpAbBa Aa Bb3nusa Ha 65 MM.

YKasaHue: M3nonssaite 4BOMHO ABHO OT AbPBO, aKO B YEKMEIKETO
MeTanHUTe NpeaMeTH ce 3arpABar Npu NPOBETPEHUE Ha rOTBAPCKUA
MAOT UM aKO MaJsIK1, OCTPU MeTasnHU NPeAMETH, KaTo Hanp. LMLoBe
3a neyeHe ce CbxpaHABaT B ToBa Yekmemxe (purypa 11).
['0TBapCKMAT NNOT e 06opyZiBaH OT JONHATA CU CTpaHa C BEHTMATop.
Bes ABOMHO ABHO B YUeKMeLKeTo He B1Ba Aa ce CbhXpaHABaT Maslku
WK OCTPU NPEAMETH, XapTUA UK KyXHEHCKKU Kbpnu. OxnarkaaHeTo
MOXe Aa ce B/IOLUM UM BEHTUNaToOpbT MOXe Aa ce noBpeau oT
3acMyKBaHeTo. Mexxay CbAbpXaHWETO Ha YEeKMEeXKEeTOo U BXxoAa Ha
BeHTUnaTopa TpAdBa Aa ce NoaAbpIKa MUHUMAHO pas3cToAHUe OT

2 CM.

MoHTHpaHe BbpXy pypHa, purypa 2b

KyxXHeHcKu nnot: TpAGBa Aa NpuTe)kaBa MUHUMasHa aebenvHa ot

16 Mm.

PascToAHWeTo Mexxay NoBbpPXHOCTTa Ha PaBoTHUA NAOT M ropHaTa
yacT Ha npeaHarta YacT Ha gpypHaTa TpAbBa Aa Bb3nusa Ha 30 MM.
YKasaHue: MotbpceTe MHPopMaumA B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha

dypHaTa, aKo pascToAHUETO MEeXAY roTBapcKuaA Mot 1 GpypHaTa
TpAGBa Aa ce yBenuuu.



MpoBeTpeHue: PascToAHUETO MeXay dypHaTa U roTBapCKuA nnoT
TpABBa Aa BBb3MM3a HA MUHUMYM 5 MM.

YKasaHue: AKO roTBapCKUAT NOT € BrpaaeH Haa gpypHa oT apyra
Mapka, TpAbBa Aa ce U3nonsBa MeXAWHHO AbHO OT AbpPBO
(purypa 11).
BeHTunauwmn, ¢purypa 3
3a fa rapaHTupare npaBuIHO PYHKLUMOHUPAHe Ha ypeaa, roTBapCKUAT
nnot TpAGBa Aa e AoBpe NpoBeTPABaH.
TBM KaTo NpoBETPEHMETO B AOSIHATA YaCT Ha ypeJa U3UCKBa
J0CTaTbyYHO NoZaBaHe Ha CBEX Bb3AayX, LKadoseTe TpAdBa Aa ca ¢
NOAXOAALLMA An3aiH. 3a Tasu LUen e HY)XXHO CNefHOoTO:
MWUHUMANHO PasCToAHWE Meay 3aJHara cTpaHa Ha LWwKada 1
KyXHEHCKaTa CTeHa U Mely NOBbPXHOCTTa Ha paBoTHUA NAOoT 1
ropHara 4yact Ha yekmemxeTo (¢pur. 3a).
OTBOp OTrope Ha 3agHara cTpaHa Ha wkagda (¢pur. 3b).
aKo He € HaNMYHO MUHUMaNHO pascTtoaHue oT 20 MM OT 3aaHara
CTpaHa Ha LuKkaga, oT JonHaTa cTpaHa TpAbBa Aa ce Hanpasu 0TBOP
(¢wur. 3c).
aKo LWKadbT OTBBTPE He € NO-LUMPOK OoT 780 MM, U3BBbpLUETE
paspesun no cTpaHnyHuTe ctenu (ewur. 3d).
YKkasaHue
AKO ypeabT ce MOHTUPA B KYXHEHCKM OCTPOB MUK Ha ApYT,
HeonucaHo MAcCTo, TpAGBa Zla ce rapaHTMpa ChbOTBETHOTO
NPOBETPEHUE Ha rOTBAPCKMUA MNOT.
He 3atBapainTe fonHaTa NocTaBKa XepMeTUYHO.

MoHTHpanTe ypeaa, ¢our. 4/5/6/7/8/9/10

YKasaHue: Nanonssaite npeanasHn pbKaBuLM 3a MOHTaXKa Ha
roTBapcKuA NioT. HeBuAMMUTE NOBBPXHOCTU MOraT ia MMat OCTpH
pbboBe.

Mpu ypenu 6e3 npeasapuTenHo MHCTanuMpaH Kaben BkapanTe
MpexoBuA Kaben B cbegMHUTENHATa KYTHA.

1. 3aBbpTeETE rOTBAPCKMA MIOT M ro NOCTaBeTe Ha AbHOTO Ha
onakoBKaTta, BbpXy Kbpna uinu BbpXy Apyra NoBbpXHOCT, 3a Aa
usberHeTe HaapacKBaHwWA.

.[MoBanrHeTe Kanaka Ha KyTuATa 3a CBbp3BaHe € NomoLLTa Ha
otBepTKa (¢ur. 4).

. PasBwiiTe 3akpenBallvA BUHT ¥ MOBAMIHETE NPUTMCKALLATA XaKa 3a
MapKyya ¢ nomoLuTta Ha oteepTKa (¢pur. 5).

BN: Ka¢pnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnTo 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: Cueo
YKkaszaHue
AKO CBBP3BaHETO Ce U3BBbPLUBA ChIMIAcHO Anarpama 3a

cBbp3aBaHe 2L/2N~, pasnonoXeHneto Ha MocToBe TpAbBa Aa ce
NPOMEHHU cCriopea Avarpamara.

BHumaBanTe BUHTOBETE BBbpPXY KYTUATA 3a CBbpP3BaHe Aa ce
3arerHar cnej CBbp3BaHeTo Ha kabenure.

5. 3aKkpeneTe MpeXoBUAT kaben C NpUTUCKaLLaTa xaka 3a MapKkyya 1
3aTerHeTe 3aKkpensaluuA BUHT (dur. 7a).

6. 3aTBOpETE Kanaka Ha KyTuATa 3a CBbp3BaHe.

YKasaHue: Pasnonoykete kabenute B cpeHarta 30Ha Ha
CBbp3BaLUNA KOHTAKT, 3a Aa yNnecH!UTe 3atBapAHEeTO.

7. AKOo MpEXXOBUAT Kaben Npeun Ha YeKMeXKeTo, 3aKpeneTe kabena c
NPUNOXXeHnA CcHom 3a kabenu ot AonHata CTpaHa Ha roteBapCcKkuAa
nnot (¢wur. 7b).

YKa3zaHue: AKO e HY>KHO NO-ABb/ro CBbp3BaHe KbM MpexkaTa,

CBbpIKETE Ce ChC Ccny)bara 3a 06cny)KBaHe Ha KnneHTU. CBbp3BaLLm

npoBoAHMUM A0 2,20 M ca Ha pasnosioxeHHe.

MocTaBeTe roTBapCcKUA NNoT, ¢ur. 8/9

1. MNocTaseTe 3aabp)KaLumute pencu (our. 8).

— AKO 3agbp)KaluuTe pencu Beve ca NoCTaBeHM, CBaneTe r u
nocTaseTe HOBM.

— lMpwu paboTHW NNOTOBE C NIOYKKU U3MNON3BAITE LOSHUTE OTBOPM.

— lMpwu paboTHM NNOTOBE OT KAMbK 3aneneTte pencute (3a Tasu uen
“3non3BamnTe yCTOMUMBO Ha TOMAMHA M NOAXOAALLO 3a fierneHe Ha
MeTan U KaMbK N1enuno).

2. N3byTaiiTe ypeaa B HULIATA 32 MOHTAX.

3. BHMMaBaiTe roTBapCKUAT NIOT Aa € Ha CbliaTta BUCOUMHA KaTo
paboTHWA NNoT. AKO FOTBAPCKMUAT MNIOT HE € Ha CbliaTta BUCOUMHA,
NpU HYy)>XZa MHCTanupanTe U BHUMAaTENHoO 3aTerHeTe AoCTaBeHuTe
3aKkpensaHua, (¢wur. 9).

YKa3saHue: He ©3nonssanTte eneKkTpuyeckn OTBEPTKHU.

He npuwwmnBaiite MpexoBua kKaben 1 He ro npekapsaiTe npes
ocTpu pbbose. MNpu JoNHO BrpaxkaaHe Ha ¢pypHaTa npekapainte
kabena B 3aZiH1A bIb Ha pypHaTa KbM KoHTakTa. Kabenbt TpAbea
[la ce MHCTanupa Taka, Ye Aa He ce JOKOCBa [0 ropeLuuTte MecTa Ha
roTBapCKM1A NAOT UK Ha dpypHaTa.

Mpu 06n1LoBaHK NNOTOBE: YNTbTHETE PYrnTe CbC CUIMKOHOB
KayuyK.

.CBbp3BaiiTe camo cbrnacHo ¢ur. B KyTuATa 3a cBbpaBaHe (¢Ppur. 6):

Cebpierte ypeana, ¢ur. 10
Hanpex«eHue: BX. Tunosara Tabenka.
Csbp3BanTe camMo CbrlacHo AnMarpamMara 3a CBbp3BaHe:
BN: Kadnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnTo 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: Cuso
Cnopea B1Aa Ha cBbp3BaHeTo TpAGBa EBEHTYasHO Aa Ce NPOMEHH
pasnofoXeHUETO Ha JocTaBeHnTe GpabpryHo Knemu. 3a Tasu Len
€BEHTyanHo TpABBA a Ce CKbCAT KIeMWUTE U Aa Ce OTCTpaHU
“3onauuATa, 3a Aa ce NOCTaBu Kinema, CBbp3Balla ABa kabena.

YKasaHwue: npOBepKa“Ij'ell_,FOTOBHO’C_'I'Ta 3a pabota: AKo Ha aucnnen Ha
ypeaa ce nokassa i HLii, £S5 {3 wan &, ypeasT He e npasunHo

cBbp3aH. OTKaueTe ypesa oT Mpexarta U NpoBepeTe CBBbP3BAHETO HA
enekTpuyeckua kabern.

HdemoHTaM Ha ypena

PaskaueTe ypena ot enektpuyeckata Mmpexa.

HartucHete 0TA0NY KbM FrOTBApPCKKUA NNOT U U3BaZeTe rotBapCKuA
nnor.

BHumaHue!

LLletv no ypeaa! He ce onutBanTte Aa n3Bakaare ypena upes
noBAuraHe otrope.

Vazne napomene

Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajamcena je samo ako je
instalacija izvrsena pravilno u tehni¢kom pogledu i sukladno ovim
uputama za montazu. Za bilo kakve Stete uzrokovane nepravilnom
montazom odgovoran je instalater.

Nakon postavljanja trebate provijeriti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Dopustena je uporaba ovog uredaja na visini do 4000 metara.
A\ Osobe s ugradenim elektronskim implantatima!

Uredaj moze imati trajne magnete koji mogu utjecati na
elektronske implantate kao $to su pacemakeri ili inzulinske pumpe.
Stoga se pri montazi pridrzavajte najmanjeg razmaka od 10 cm od
elektronskih implantata.

Elektriéni priklju€ak: isklju¢ivo za ovlastenog tehnic¢ara
specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog
elektrodistributera.

Uredaj mora biti priklju€en na fiksnu instalaciju i sukladno
propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajuci
rastavljaéi.

Vrsta prikljucka: uredaj pripada klasi zastite | i moze se koristiti
samo u kombinaciji s uzemljenim prikljuckom.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i
eventualnu Stetu uzrokovanu neprikladnim elektri¢nim
instalacijama.

Mrezni kabel: Mozda je ve¢ prikljuc¢en na prikljuénu kutiju
plo¢e za kuhanije ili je isporu¢en s uredajem i smije ga
instalirati samo ovlasteno strué¢no osoblje odn. kvalificirano osoblje
servisne sluzbe. Potrebni podaci o priklju¢ku navedeni su na
oznacnoj plogici i na prikljuénoj shemi.

Koristite samo kabel isporucen s uredajem ili od strane tehnicke
servisne sluzbe.

Montaza ispod radne ploce: Indukcijska plo¢a za kuhanje moze
se instalirati samo iznad ladica ili pe¢nica s ventilatorom. Ispod
plo¢e za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuda,
pecnice bez ventilatora ili perilice rublja.

Dimnjak: razmak izmedu dimnjaka i plo¢e za kuhanje mora
odgovarati najmanje onom razmaku havedenom u uputama za
montazu dimnjaka.

Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna.
Slijedite upute proizvodaca gornje plohe kuhinjskog elementa.

Radna ploc¢a u koju se ugraduje plo€a za kuhanje treba izdrzati

teret od otprilike 60 kg. Ako je potrebno, radnu plo¢u ojacajte

materijalom otpornim na temperaturu i vodu.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje ravna tek kada je ugradite.
Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaza ponistit ¢e
jamstvo za proizvod.

Napomena: Bilo kakve postupke unutar uredaja, ukljucujudi
zamjenu kabela za napajanje, smije izvrsiti isklju¢ivo posebno
obuceno tehnicko osoblje servisa.



Priprema elementa, slika 1/2/3

Ugradeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornoséu na
temperaturu od 90°C.

Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.

Izrezane povrsine: Zabrtviti materijalom otpornim na toplinu.

Instalacija iznad ladice, slika 2a

Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno
6 mm.

Ventilacija: razmak izmedu povrSine radne ploce i gornje povrSine

ladice mora iznositi 65 mm.

Napomena: Drveno medudno koristite kada se metalni predmeti u
ladici zagrijavaju zbog cirkulacije zraka kod ventilacije ploce za
kuhanje ili kada se mali Siljasti metalni predmeti, kao primjerice
Stapi¢i za raznjice, drze u toj ladici (slika 11).

Plo¢a za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez
medudna u ladici ne smijete drzati male ili Siljaste predmete, papir
ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hladenje ili bi se
ventilator mogao ostetiti uslijed usisavanja pare. Trebate se
pridrzavati minimalnog razmaka od 2 cm izmedu sadrzaja ladice i
ulaza ventilatora.

Instalacija na pec¢nici, slika 2b

Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno
16 mm.

Razmak izmedu povrsine radne ploce i gornje povrsine prednje
strane peénice mora iznositi 30 mm.

Napomena: U uputama za postavljanje peénice potrazite ukoliko
morate povecati razmak izmedu ploCe za kuhanje i pecnice.
Prozragivanje: Razmak izmedu pecnice i ploce za kuhanje mora
iznositi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuhanje ugraduje iznad pecnice
neke druge marke, treba koristiti drveno medudno (slika 11).
Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zajam¢en ispravan rad uredaja, plo¢u za kuhanje
potrebno je primjereno provijetriti.

Bududi da je za ventilaciju u donjem podrucju uredaja potreban

dovoljan dovod svjezeg zraka, elementi moraju biti izradeni na
odgovarajuci nacin. Za to je potrebno slijedece:
minimalni razmak izmedu straznje stijenke elementa i
kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornje povrsine
ladice (slika 3a).
otvor gore na straznjoj stijenci elementa (slika 3b).

ukoliko nije izveden miniminalni razmak od 20 mm na straznjoj
stijenci elementa, onda je potrebno napraviti otvor na donjoj
strani (slika 3c).

ukoliko element iznutra nije Siri od 780 mm, napravite ureze na
boc¢nim stijenkama (slika 3d).
Napomene

Ako se uredaj ugraduje u kuhinjski otok ili neko drugo,
nenavedeno mjesto, treba osigurati primjerenu ventilaciju ploce
za kuhanje.

Doniji podnozak ne smije se hermeticki zatvoriti.

Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9/10

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanje koristite rukavice.
Nevidljive povrS§ine mogu imati oStre rubove.

Kod uredaja bez prethodno postaviljenog kabela utaknite
mrezni kabel u prikljuénu kutiju.

1. Plo€u za kuhanje okrenite i poloZite na ambalazu, krpu ili neku
drugu povrsinu kako biste izbjegli ogrebotine.

2. Poklopac priklju¢ne kutije podignite pomoéu odvijaca (slika 4).
3. Popustite vijak za pri€vrs¢ivanje i podignite obujmicu za crijevo
pomodu odvijaca (slika 5).
4. Prikljucite u prikljuénu kutiju samo prema slici (slika 6):
BN: smeda
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
Napomene
Ako se priklju€ivanje vrsi prema dijagramu spajanja 2L/2N~,
treba promijeniti raspored zila prema dijagramu.
Pazite da su vijci zategnuti na prikljuénoj kutiji nakon $to ste
spojili kabele.
5. PriGvrstite mrezni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za
pricvrséivanje (slika 7a).

6. Zatvorite poklopac priklju¢ne kutije.

Napomena: Rasporedite kabele u sredini prikljuéne kutije radi
lakSeg zatvaranja.

7. Ako mrezni kabel interferira s ladicom, kabel s priloZenom
kabelskom vezicom pri€vrstite na donju stranu ploce za kuhanje
(slika 7b).

Napomena: Ako je potreban duzi mrezni prikljuéni vod,

kontaktirajte servisnu sluzbu. Raspolozivi su prikljuéni vodovi do

2,20 m.

Postavljanje plo¢e za kuhanje, slika 8/9

1. Postavite pridrzne vodilice (slika 8).

— Ako su pridrzne vodilice ve¢ postavljene, skinite ih i postavite
nove.

— Kod radnih plo¢a oblozenih keramickim plo¢icama koristite
donje navojne provrte.

— Kod radnih plo¢a od kamena nalijepite vodilice (pritom
koristite lijepilo primjereno za lijepljenje metala i kamena i koje
je otporno na toplinu).

2. Uredaj postavite u ugradbenu nisSu.

3. Pazite na to da je plo¢a za kuhanje u istoj razini s radnom
plo¢om. Ukoliko plo¢a za kuhanje nije u istoj razini, po potrebi
postavite isporucena usidrenja i oprezno ih pritegnite, (slika 9).
Napomena: Nemojte koristiti elektri¢ni odvijac.

Pazite da se mrezni kabel ne priklijesti i da ne prelazi preko

ostrih rubova. Kod peénice koje je ugradena ispod ploce za

kuhanje provucite vod na straznjem kutu pecnice do prikljué¢ne
kutije. Vod mora biti tako postavljen da ne dodiruje vruéa mjesta
ploCe za kuhanije ili pecnice.

Kod radnih plo¢a oblozenih kerami¢kim plo¢icama: fuge

zabrtvite silikonskim kauc¢ukom.

Priklju¢ivanje uredaja, slika 10
Napon: vidi ozna¢nu plogicu.

Uredaj prikljucite samo prema dijagramu spajanja:

BN: smeda

BU: plava

GN/YE: zuta i zelena

BK: crna

GY: siva

Ovisno o nacinu priklju¢ivanja eventualno se mora promijeniti

tvorniCki raspored stezaljki. U tu svrhu eventualno se moraju

skratiti stezaljke i mora se skinuti izolacija kako bi se umetnula
stezaljka koja spaja dva kabela.

Napomena: Prov era S'Premnostl za rad: Ako se na indikatoru

uredaja pojavi /MU, £G5S {3 li &, onda nije ispravno prikljugen.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze i provjerite priklju¢ak strujnog
kabela.

Vadenje uredaja

Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

Pritiskom odozdo izvadite plo€u za kuhanje.

Oprez!

Ostecenja na uredaju! Ne pokuSavajte uredaj izvaditi odozgo
polugama.

BaMHu 3abenewku

BesbegHocT: 6e3benHoCTa BO TEKOT Ha ynotpebarta Moxke Aa ce
rapaHTMpa camo AOKOSKY MHCTanauumjata e HanpaseHa NpaBuiHO 04
TEXHWUKN aCMeKT W BO COMIACHOCT CO YNATCTBOTO 3@ MOHTUPAkE.
OwrTeTyBar-aTa NpeausBuKaH1 Nopaan HecooaBeTHa MOHTaXKa Ke
6uaar Ha OArOBOPHOCT Ha MOHTaXKEPOT.

Mo uHcTanauujata Tpeba Aa ce ocurypa Aeka KOPUCHUKOT HeMa
npucTan 4o eneKTpUYHUTE KOMMOHEHTH.

OBoj ypea cMee Aa ce KopucTh Ao BuCHHKM o4 4000 meTpu.
A\ Nuua WTo HoCaT eNneKTPOHCKU UMMNaHTaHTH!

YpeaoT MoXke Aa COAPXKM NEPMaHEHTHU MarHeTH, KOULLTO MOXe Aa
BWjaaT Ha eNeKTPOHCKUTE UMMIAHTAHTU KaKo Ha Mp. NejcMejkepu unu
MHCYIMHCKM MyMnK. 3aToa npu MoHTaxkata Tpeba Aa ce oap)XyBa
pacTojaHue oA Hajmanky 10 cm o eNeKTPOHCKUTE UMMNAHTaHTK.
MoBp3yBake CO CTpYyja NoBpP3yBar-€TO CO CTPyja MOXe Aa ro
HanpaBu camMo CheuujanusupaH 1 oBnacTeH TexHuuap.
[MoBp3yBaH-eTO MOpa Aa ce M3BPLUM BO COMNACHOCT CO Npasunarta Ha
KoMnNaHujaTa Koja cHabZlyBa Co eNekTpuyHa eHepruja Bo Taa obnacr.
YpeaoT Mopa Aa ce Npukiyyn Ha GUKCHa MHCTanauuja 1 Bo
COrNacHoOCT CO NMPOMUCUTE 3a MHCTanauuja Mopa Aa ce nocrasu
COO/ZIBETEH pasfenHuK.

Bua Ha cTpyjHa BpcKa: anapaTot cnafa Bo knaca | 3a sawrtura u
MOXe Aa Ce KOPUCTU camo BO KoMBUHaLMja co CTpyjHa BpCKa co
3a3eMjyBame.



MpowussoanTenot Hema Aa 6uae oAroBopeH 3a HECOOABETHOTO
OYHKLMOHUPaH-e M MOXXHWTE OLUTeTyBarba HacTaHaTi nopaau
HeCOO0ABETHU eNIeKTPUYHU UHCTanauunu.
MpexeH kaben: MoXHO e Aa e BeKe NPUKITyYeH Ha NPUKyYHaTa
KyTHWja Ha noneTo 3a rotBeHe UMK ce Ucnopayvysa co ypeaoT v
CMee /a ce WHCTanMpa camMo O/i OBNAaCTEHO CTPYYHO L UK Of
KBanM@uKyBaH BpaboTeH oA cepBucHaTa cnyxoba. MotpebHute
noJaTtouu 3a NpuKyvyBarse ce HaBeZieHW Ha cneundprKkaumoHara
MA0YKa M Ha NPUKNyYHaTa CMKa.
KopucTeTe ro camo KabesnoT Koj e ucnopayaH co ypeAoT Unu oA
TeXHUUKaTa cepBuUCcHa Crykba.
MoHTama noa paboTHaTa nnoua: MHAYKLMCKOTO Nosie 3a roTBerse
MOXXe Aa ce MHCTanupa camo Haj GUOKM UM PEPHU CO BEHTUNauuja.
Moa noneto 3a rotBerbe He CMear Aa Ce MOHTMpaaT QPWXHAEPH,
MallLKMHK 38 MUEHE CaZlOBM, pepHM 6e3 BeHTUNaLMja Ui MallnH1 3a
nepeme.
Acnuparop: PactojaHeTo nomery acnupatoport v noneTo 3a
rotBerbe Tpeba Aa oaroBapa Ha pacTojaHUeTo HaBeAeHO BO
ynaTcTBOTO 3@ MOHTa)Ka Ha acnuMparopor.
FopHa pa6oTHa NOBpPLUMHA Ha KYJHCKUOT eNIeMEeHT pamHa,
XOPH3OHTaNHa, cTabunHa. Cneaete rm UHCTPYKLMUTE Ha
npon3BoAUTENOT Ha KyjHCKVIOT eieMeHT.
Pa6oTHata nnoya Bo Koja ke ro MOHTUparTe MoseTo 3a roTeetse,
Mopa Aa noAHecysa ToBap Ao 60 kg. [lokonky e notpebHo,
3acwunerte ja paboTHata nnoya co matepujan oTnopeH Ha
Temneparypa v Boa.
Hanu e nspamHeTo noneto 3a rotBeHe ce NpoBepyBa Aypu OTKAKO
UCTOTO Ke Ce MOHTMPA.
FapaHuMja: HecooaBeTHaTa MHCTanaumja, NoBpP3yBaHe MM MOHTaXKa
3Hauat rybere Ha rapaHumjara 3a npou3BOAOT.

HanomeHa: Kaksu 61no MeHyBarba BO BHATPELLHOCTa Ha anaparor,
BKJTYUMTESTHO M Ha CTPYjHMOT Kaben, Tpeba Aa ce BpLUAT UCKITYYMBO Of
TEXHWUYKMOT nepcoHan oA Cny)6ata 3a TeXHUYKa NOMOLL, KOj MMa
coofBeTHa obyKa.

MNoaroToska 3a meben, cnuka 1/2/3

BrpaneHu eneMeHTH: OTNOPHM Ha Temneparypa oa Hajmanky 90°C.
Mpa3sHKnHa: oTCTpaHeTe r'M HepaMHWUHWUTE oA paboTHaTa NoBpLUKMHA.

MNpeceyeHU NOBPLUMHU: 0BNIOXKETE I'M CO MaTepwjas Koj € OTNOPEH Ha
TONnMHa.

MoHTama Bp3 KYjHCKUOT efleMeHT, CnuKa 2a

Pa6oTHa noBpLUMHA Ha KYjHCKMOT enemeHT: Tpeba Aa e co aAebenuHa
04 HajMmasnky 16 Mmm.

BeHTunauwja: PactojaHveTo nomery noBpLuMHaTa u paboTtHaTa niova
W FOpPHOTO nose Ha puokata mopa Aa usHecysa 65 mm.

HanomeHna: KopucTete mefynnoya o4 ApBO ako MeTasHUTe NpeaMeTH
BO pMoOKaTa ce 3arpesaar nopaaun LUMpKyIMpareTo Ha BO34yXOT Npu
NpoBETPYBaH-e Ha NOMETO 3a roTBEHE, UM aKo BO oBaa (puoka ce
yyBaart Majint OCTpU MeTanHu npeamMeTu, Kako Ha npumMmep ctanymkba
3a parkHuuu (cnuka 11).

[MoneTo 3a rotBeH-€ € ONPEMEHO CO BEHTUNATOP Ha AonHAaTa CTpaHa.
Bes mefynnoua, Bo PUOKUTE HEe CMee Aa ce YyBaat Masu Uin ocTpu
npeameTu, XapTun Unu KyjHCKK Kpnn. Moxxe Aa ce HapyLuW nagereTo
WK Aa ce OLUTETU BEHTUNATOPOT NPW NOBNEKyBaneTO. MNomery
coapykuHaTa Bo (puoKaTa v BNe3oT Ha BEHTUNATOPOT Mopa Aa ce
OAPXXU MUHUMATIHO pacTojaHue o4 2 cm.

MoHTaxa Bp3 pepHa, cnuka 2b

PaboTHa noBpLUKMHA Ha KyjHCKMOT enemMeHT: Tpeba aa e co agedenuHa
o4 HajMmanky 16 mm.

PactojaHneTo nomery ropHata nospLumHa u paboTtHara nnova u
rOpHOTO norne Ha ¢puokata Mopa Aa usHecysa 30 mm.

HanomeHa: NorneaHeTe BO ynaTtcTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha pepHara,
JIOKOJKY Mopa Aa ce 3rofieMu pactojaHMeTo NoMery noneTo 3a
roTBeHe U pepHara.
MpoBseTpysarbe: PacTojaHneto nomery pepHara v noneTo 3a rotserbe
Mopa Aa U3HecyBa HajMasky 5 Mm.
HanomeHa: [Jokonky noneTo 3a roteemwe ce Brpaaun Haa pepHa oa
Zipyra Mapka, Tpeba fa ce ynotpebu merynoa oz Apeo (cnuka 11).
BeHTunaumja, cnuka 3
3a pa ce 3arapaHTMpa npaBuieH HauMH Ha GYHKUMOHUPaHse Ha
ypeznoT, NoneTo 3a roTBeHe Mopa COOABETHO Aa ce NPOBETPH.
Buaejkun 3a BeHTUnaumjata Bo AOAHUOT AEN Ha YPeAoT € noTpebeH
ZIOBOJIEH 10BOJ Ha CBEXX BO3AYX, KYJHCKMOT eneMeHT Mopa Aa buae
CO0ABETHO KOHCTPYyMpaH. 3a oBa Bu e notpebHO cneaHoTo:
HajMano pacTojaHue Nomery 3agHara CTpaHa Ha KyjHCKUTe
eneMeHTH W SMZOT BO KyjHaTa u nomery nospLUMHaTa Ha paboTHaTa
nnoya v ropHoTo none Ha puokara (cnuka 3a).
OTBOP Ha ropHara cTpaHa Ha KyjHCKUTe enemMeHTu (cnuka 3b).
OOKOJIKY He e HaBeAeHO HajManoTo pacTtojaHue o 20 mm Ha
3ajHarta cTpaHa Ha KyjHCKMOT eNeMeHT, Ha JofiHaTa cTpaHa MoXe
Ja ce NocTasu efeH oTBOp (cnuKa 3c).
ZI0KONKy MebenoT He e NoLwMpoK oZ 780 mm oaHaTpe, HanpaBeTe
M3pesn Ha CTpaHuyHUTe snaosu (cnuka 3d).

HanomeHu

AKO ypeZnoT ce Brpaau BO OCTPOB UK BO APYro HEOMULLIAHO MECTO,
Tpeba aa ce HanpaBu NpUNaroeHo NPOBETPyBarbe Ha NoNeTo 3a
roTBeH-€.

He ja 3aTBOpajTe XepMeTUYKK AofHaTa OCHOBa.

MoHTama Ha ypenot, cnuku 4/5/6/7/8/9/10

HanomeHa: [pu MOHTa>ka Ha NONETOo 3a roTBeHe KopucTeTe
3aLUTMTHU pakasuuu. MNoBPLUMHUTE KOULLUTO HE Ce BUANMBU MOXKE fa
umaar octpv paboeu.

Kaj ypeaute 6e3 npeTxoaHo nHcTanupaH Kaben, ctaeete ro
CTPYjHMOT Kaben BO NpUKNyyHULaTa.

1. CBpTeTe ro noseTo 3a roTBeH-€e M NoCTaBeTe ro Ha AHOTO OA
ambanaara, Ha Kpna unu apyra nospLuMHa 3a aa nsberHete
rpebHaTuHH.

2.TToanrHeTe ro NOKNONELOT Ha NPUKIyYHULATa CO NOMOLL Ha
oaBpTyBau (cnuka 4).

3.OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a NPUUBPCTyBake U NOAUTHETE ja cTerara
€O oABpTYyBad (cnuka 5).

4.TpuknyuyBajTe camMo crnopes civKaTa Ha npuKknyyHuuara
(cnuka 6):

BN: KadeHa

BU: Cuna

GN/YE: Xonta u 3eneHa

BK: Lipra

GY: CuBa

HanomeHnu
AKO NPUKITYYOKOT Ce Hanpasu crnopes NPUKIYYHUOT aunjarpam
2L/2N~, Tpeba cooABeTHO Aa Ce NPOMEHH U pacnopenoT Ha
MOCTOBWTE crnopea Aujarpamor.

BrumaBajTe Ha Toa 3aBpTKUTE Aa Ce NPULBPCTEHU Ha
NPUKIYyYHULATa, OTKaKo Ke ce NpuKyyar kabnure.

5. MpuuBpcTEeTE ro CTPYjHUOT Kaben co cTera U 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa
3a NpuUuBpPCTyBam-e (CnuKa 7).

6. 3aTBOpETE rO MOKNOMNELOT Ha NPUKITyYHULATa.

HanomeHa: CraBeTe ro kabenot BO CpeHUOT Aen Ha

NpUKIyYHULAaTa, 3a Aa ro OfleCHUTE 3aTBOPaH-€ETo.

7. AKO MpeXHHOT Kaben e NpeKnHat co puokata, npuuBpcTeTe ro
KabenoT co NpuioXKeHata cTera 3a kaben Ha AonHaTa cTpaHa Ha
noneTo 3a roteere (cnuka 7b).

HanomeHa: [okosKy e notTpe6eH nofonr MpexeH kabern,

KOHTaKTUpajTe ja cepBucHata ciyx06a. Ha pacnonarare uma

NMPUKIYYHU BoAOBK A0 2,20 m.

MocTaByBatbe Ha NONETO 3a roTBEHE, CNUKa 8/9

1. lMocTaByBare Ha NOTNOPHUTE LUKWHK (CRKUKa 8).

— OTKako ke ce nocTasar NOTNOPHUTE LUWHKW, U3BAAETE T U CTaBeTe
HOBM.

— Kaj nonnoueHn paboThu nnoun ynotpebete rv A0NHUTE OTBOPH CO
HaBoj.

— Kaj paboTHuTe nnoun oa KaMeH 3aneneTe rv LKHUTE (Kopuctete
Nenunio OTMOPHO Ha TOMUHA, MOrOAHO 3a Jienere Ha MeTan 1
KaMmeH).

2.CraBeTe ro ypeaoT BO MOHTaXKHaTa HULLA.

3. BH1MmaBajTe noneTo 3a roteex-e Aa e Ha UCTa BUCHMHA Kako
paboTHata nnoya. JJoKonKy noneTo 3a roTBerse He e Ha ucTtara
BMCHHA, N0 noTpeda UHCTanMpajTe ru ucnopadaHute 3aBpTKM 3a
npuuBpcTyBame, (CnuKa 9).

HanomeHa: He kopucteTe enexktpuyHn oaBpTyBaym.

He ro 3arnaByBajTe cTpyjHUOT Kaben v He ro BoAETE NPEKY OCTPU

pabosu. [JoKoNKy pepHata e BrpafeHa NoA KyjHCKU eNeMeHT,

KabenoT cnpoBeAeTe ro Ha 3aJHUTE KOLLEBU HA pepHata Ao

npuknyyHuuaTa. Kabenot Mopa Aa ce WHCTanupa Taka LUTo Hema Aa

M AOMMpa XKEeLLKUTe MecTa Ha NoseTo 3a rotBeHe Un pepHara.

Mpu nonnoyeHn paboTHM Nnoum: MNMoctaBeTe CUNMKOHCKU KayyyK BO

dyruTe Ha NoYKKTE 3a Aa AMXTyBa A06po.

Mpuknyuysakwe Ha ypeaoT, cnuka 10
HanoH: MorneaHete ja cneunduraumoHara ninoya.

MpuKnyyyBajTe camo cnopea NPUKIYYHUOT Anjarpam:

BN: KadeHa

BU: CuHa

GN/YE: Xonta v 3enexa

BK: Lipra

GY: CuBa

Bo 3aBMCHOCT 04 BUAOT Ha MPUKIYYOK, MOXXHO € Aa ce Nojasu

notpeba oA NPoOMeHa Ha PacnopeaoT Ha TEPMUHAIIUTE, KOULLTO ce

dabpuuku ucnopayanu. Mputoa Mopa eB. Aa ce cKkparar

TepMUHanUTe 1 Ja ce u3Baau usonauujara, 3a Aa ce nocrasu

TepMMHanN KojLwITo NoBp3yBa ABa Kabnu.

HanomeHa: lNpoBepka Ha onepatvBHata MoAroTBEHOCT: [IOKOMKY Ha

npuKasoT Ha ypeaort ce nojasu /UL, EL5S {3 wnn £, Toraw ypenot

He e NpaBW/IHO NPUKNyYeH. M3BaaeTe ro ypeaoT 04 eNeKTPUYHOTO

HanojyBae 1 NpoBepeTe ro NPUKNYYOKOT Ha CTPYjHHUOT Kaben.



JemMmoHTama Ha ypeaoTt

Mcknyuete ro ypenor oa cTpyja.

MpuTnCKajTe oA Aoy CNPOTK NONETO 3a roTBeHE U U3BaaeTe ro.
BHumaHue!

OwreTyBar-a Ha ypeaot! He ce o6uayBajTe Aa ro ussaaute ypeaot co
noaurare oA rope.

Pomembna opozorila

Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, ¢e je
inStalacija opravljena pravilno, tako s tehni¢nega vidika kot v
skladu z navodili za montazo. Za Skodo, nastalo zaradi neustrezne
montaze, odgovarja instalater.

Po vgradniji se prepri€ajte, da uporabnik nima dostopa do
elektricnih elementov.

Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske visine 4000 metrov.

/A Osebe z elektronskimi vsadki!

Aparat lahko vsebuje trajne magnete, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali inzulinske
Crpalke. Zato je treba pri montazi upostevati, da mora najmanj$a
razdalja do elektronskih vsadkov zna$ati najmanj 10 cm.
Elektri¢na prikljucitev: izvede jo lahko samo pooblasceni
strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z
elektricno energijo.

Aparat prikljucite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za
elektricne napeljave je treba namestiti ustrezna lo€ilna stikala.
Vrsta prikljucitve: aparat pripada zas¢itnemu razredu 1 in se
lahko uporablja le, ¢e je priklju¢en na ozemljen elektri¢ni
prikljucek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in

mozne poskodbe, nastale zaradi neprimerne elekiricne instalacije.

Omrezni kabel je mogoce ze prikljuéen na priklju¢ni modul
kuhalne plosce ali je bil prilozen aparatu ob dobavi in ga sme
namestiti samo pooblas¢en strokovnjak oz. kvalificiran serviser.
Podatki, potrebni za prikljucitev, so navedeni na tipski plos¢ici in
na priklju¢ni shemi.
Uporabite samo kabel, ki je priloZzen aparatu ob dobavi ali ki ga
dobavi pooblaséeni servis.
Namestitev pod delovno plos¢o: indukcijsko kuhalno plosco je
mogoc¢e namestiti samo nad predale ali pecice z ventilatorskim
prezracevanjem. Pod kuhalno plos€o ni mogoce vgraditi
hladilnikov, pomivalnih strojev, pecic brez prezraevalnega
sistema ali pralnih strojev.
Napa: razdalja med napo in kuhalno plo§€o mora meriti najmanj
toliko, kot je navedeno v navodilih za montazo nape.
Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca
pulta.
Delovni pult, v katerega vgrajujete kuhalno plos¢o, mora
prenesti obremenitev do pribl. 60 kg. Po potrebi ojacajte delovni
pult z materialom, odpornim na vrocino in vodo.
Poravnanost kuhalne ploSce preverite Sele, ko je vgrajena.

Garancija: Ce je namestitev, prikljucitev ali montaza izvedena
nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.

Opomba: Kakr$ne koli posege v notranjosti aparata, vkljuéno z
zamenjavo napajalnega kabla, lahko opravi samo posebno
usposobljeno tehni¢no osebje pooblascenega servisa.

Priprava pohistva, slike 1/2/3

Pohistvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj 90

Odprtina: odstranite ostruzke, ki so nastali pri rezanju.
Rezne povrsine: zalepite z materialom, ki je odporen na vro¢ino.

Montaza nad predalom, slika 2a
Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.

PrezraCevalni sistem: razdalja med delovno povrsino in zgornjim
delom predala mora znasati 65 mm.

Opomba: Uporabite leseno vmesno dno, e se kovinski predmeti
v predalu zaradi krozenja zraka med prezracevanjem kuhalne
ploSce segrejejo ali ¢e v tem predalu shranjujete majhne,
konic¢aste kovinske predmete, npr. raznje (slika 11).

Kuhalna plo$¢a ima na spodnji strani ventilator. Ce ni vmesnega
dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koni€astih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali
pa bi se ventilator poSkodoval zaradi vsesavanja. Razdalja med

vsebino predala in vhodom ventiatorja mora znasati najmanj 2 cm.

Montaza nad pecico, slika 2b

Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.

Razdalja med povrsino delovne plos¢e in zgornjim predelom
sprednje strani pecice mora znasati 30 mm.

Opomba: V navodilih za vgradnjo pecice preverite, ali je treba
razdaljo med kuhali§¢em in pecico povecati.

PrezraCevanje: razdalja med pecico in kuhalno ploS¢o mora
zna$ati najmanj 5 mm.

Opomba: V primeru vgradnje kuhalne plos¢e nad pecico drugega
proizvajalca uporabite leseno vmesno steno (slika 11).
Prezracevanje, slika 3

Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno
prezracevanje kuhalne plosce.

Ker potrebuje prezraevalni sistem v spodnjem delu aparata
zadosten dotok svezega zraka, je treba pohiStvo temu ustrezno
razporediti. Pogoji za zagotovitev prezracevanja:

Najmanjs$a razdalja med hrbtno steno pohistva in kuhinjsko
steno ter med delovno povrsino in zgornjim delom predala (slika
3a).
Odprtina na zgornji strani hrbtne stene pohistva (slika 3b).
Ce najmanj$a razdalja 20 mm od hrbtne stene pohistva ni
zagotovljena, je treba na spodniji strani narediti odprtino (slika
3c¢).
Ce notranjost pohistva ni $ir$a od 780 mm, izreze naredite na
stranskih stenah (slika 3d).

Opombe

Ce Zelite aparat vgraditi v kuhinjski otok ali na drugo mesto, ki ni
bilo opisano, morate zagotoviti primerno prezraevanje kuhalne
plosce.

Spodnjega podnozja ne smete hermeti¢no zapreti.

Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9/10

Opomba: Pri vgradnji kuhalne ploS¢e uporabljajte zascitne
rokavice. Nevidne povrSine imajo lahko ostre robove.

Pri aparatih brez predhodno nameséenega kabla omrezni
kabel speljite v elektriéno vti€nico.

1. Kuhalno plo$€o obrnite in jo postavite na dno embalaze, krpo ali
na drugo povrsino, da se ne spraska.

2. Pokrov elektri¢ne vtinice privzdignite z izvijatem (slika 4).
3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijacem privzdignite cevno objemko
(slika 5).
4.V elektri¢no vti¢nico ga vkljucite le, kot je prikazano na sliki
(slika 6):
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
BK: ¢rna
GY: siva
Opombe
Ce prikljudujete v skladu s prikljuénim diagramom 2L/2N~, je
treba razporeditev mosti¢kov spremeniti v skladu z
diagramom.
Bodite pozorni, da so po prikljucitvi kablov vijaki na prikljucni
vti€nici dobro priviti.
5. Omrezni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni
vijak (slika 7a).
6. Zaprite pokrov elektri¢ne vti¢nice.
Opomba: Razporedite kable na sredino elektri¢ne vticnice, da jo
bo lazje zapreti.
7.Ce omrezni kabel ovira odpiranje predala, s prilozeno kabelsko
vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plosce (slika 7b).
Opomba: Ce potrebujete daljsi prikljuéni kabel, se, prosimo,
obrnite na servisno sluzbo. Na voljo so prikljuéni kabli dolzine do
2,20 m.
Namestitev kuhalne plosce, sliki 8/9
1. Namestitev pritrdilnih vodil (slika 8).
- Ceso pritrdilna vodila Ze namescena, jih odstranite in
namestite nova.
— Ce imate delovno plosco, ki je oblozena s kerami€nimi
plo§¢ami, uporabite spodnje navojne izvrtine.
— Ce imate kamnito delovno plosco, je treba vodila nalepiti (pri
tem uporabite toplotno obstojno lepilo, ki je namenjeno
lepljenju kovin in kamna).



2. Aparat potisnite v vgradno niso.

3. Kuhalna plos¢a in delovna povrS§ina morata biti enako visoki. Ce
kuhalna ploS¢a ni enako visoka, po potrebi namestite prilozena
sidra in jih previdno zategnite (slika 9).

Opomba: Ne uporabljajte elektri¢nih vijaénikov.

Omreznega kabla ne uklescite in ga ne speljite Cez ostre robove.
Ce imate vgrajeno pecico, napeljavo do elektricne vticnice
speljite po zadnjih vogalih pecice. Napeljavo je treba namestiti
tako, da se ne dotika vro€ih mest kuhalne plosce ali pecice.
Delovne plosce, oblozene s kerami¢nimi ploS¢icami: reze med
plos¢icami zatesnite s silikonskim kitom.

Prikljuditev aparata, slika 10
Napetost: glejte tipsko ploscico.
Prikljucitev izvedite le v skladu s prikljué¢nim diagramom:
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
BK: &rna
GY: siva
Glede na nacin prikljucitve je treba po potrebi spremeniti
razpored sponk, ki so bile name$c¢ene v tovarni. Po potrebi je
treba skrajsati sponke in odstraniti izolacijo, da lahko namestite
sponko, ki povezuje dva kabla.

Opomba: Preverjanje, ali 1e ap'all_ra;_pnripra\iljen za delovanje: ¢e se
na prikazovalniku prikaze L9410, £45 15 ali £, aparat ni
pravilno priklju¢en. Odklopite aparat z elektricnega omrezja in

preverite prikljucitev elektricnega kabla.

Demontaza aparata

IzkljuCite aparat iz elektricnega omrezja.
Kuhalno plosco potisnite od spodaj navzgor in jo odstranite.

Pozor!

Poskodbe aparata! Aparata ne poskusajte izvle€i od zgoraj z
uporabo vzvoda.

Shénime té réndésishme

Siguria: siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém nése instalimi
éshté kryer né ményré té sakté né aspektin teknik dhe né
pérputhje me kéto udhézime montimi. Démet e shkaktuara nga njé
montim i papérshtatshém mbeten nén pérgjegjésiné e instaluesit.
Pas instalimit duhet té sigurohet, gé pérdoruesi t& mos keté gasje
né pjesét pérbérése elektrike.

Kjo pajisje &shté e pérshtatshme pér tu pérdorur né njé lartési deri
né 4000 metér.

A\ Mbaijtésit e impianteve elektronike!

Pajisja mund té pérmbajé magnete té pérhershém, té cilat mund té
ndikojné né impiantet elektronike, si p.sh. stimuluesit kardiaké ose
pompat e insulinés. Pér kété arsye, gjaté montimit, ruani njé
distancé minimale prej 10 cm nga impiantet elektronike.

Lidhja e elektrike: vetém nga njé teknik i specializuar i autorizuar.
Duhet té kryhet sipas dispozitave t& kompanisé sé furnizimit me
energji té zonés.

Pajisja duhet té jeté e lidhur né njé instalacion t& géndrueshém
dhe siguresat pérkatése duhet té vendosen sipas udhézimeve té
instalimit.

Lloji i lidhjes: pajisja i pérket kategorisé sé mbrojtjes | dhe mund
té pérdoret vetém duke u lidhur né njé prizé me tokézim.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér funksionimin jo té duhur dhe
démet e mundshme si pasojé e instalimeve té pasakta elekirike.
Kordoni elektrik: ndoshta éshté e lidhur gé mé paré né kutiné
e lidhjes sé planit té gatimit ose dérgohet bashké me pajisjen
dhe lejohet té instalohet vetém nga njé specialist i autorizuar ose
nga personeli i kualifikuar i shérbimit té klientit. Té dhénat e
nevojshme pér lidhjen e pajisjes jepen tek etiketa e parametrave té
tipit dhe te skema e lidhjes.

Pérdorni vetém kabllon e dérguar sé bashku me pajisjen ose até
qé ofrohet nga shérbimi teknik pér klientin.

Montimi nén planin e punés: Plani i gatimit me induksion mund
té instalohet vetém né sirtaré ose furra me ventilim. Poshté
vatrave té gatimit nuk duhet té instalohen frigoriferé, enélarése,
furra pa ventilator apo lavatrige.

Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave té gatimit duhet
té jeté minimalisht sa distanca e dhéné tek manuali i montimit té&
ventilatorit.

Plani i punés: plani, horizontal, i géndrueshém. Ndigni udhézimet
e prodhuesit té planit t& punés.
Plani i punés ku ju montoni planin e gatimit duhet té jeté né
gjendje t& mbajé ngarkesa deri né rreth 60 kg. Nése nevojitet,
pérforconi planin e punés me material rezistent ndaj
temperaturés dhe ujit.
Kontrolloni nivelin e planit té gatimit vetém pasi ta keni montuar
até.

Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasakté shkakton
humbjen e vlefshmérisé sé garancisé sé produktit.

Udhézim: Cdo ndérhyrje né brendési té pajisjes, duke pérfshiré
zévendésimin e kabllit t& ushgimit, duhet té kryhet vetém nga
tekniku i specializuar i Shérbimit té Klientit.

Pérgatitja e mobilies, figura 1/2/3
Mobiliet inkaso: t& géndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.
Zgavra: pas prerjes sé zgavrés, higni ashklat e mbetura.

Sipérfaqja e prerjes: ngjitini me material t& géndrueshém ndaj
nxehtésisé.

Montimi mbi banak, figura 2a
Plani i punés: duhet té keté njé trashé&si minimale prej 16 mm.

Ventilatori: Distanca midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé€ sipérme té dollapit duhet té jeté 65 mm.

Udhézim: Té pérdoret dysheme e ndérmjetme prej druri, nése
pjesét metalike né dollap nxehen né bazé té garkullimit gjaté
ajrimit té fushés sé gatimit, ose nése né dollap ruhen sende té
vogla metalike me maje si pér shembull helle mishi (Figura 11).
Soba éshté e pajisur né pjesén e poshtme me njé ventilator. Pa
dysheme té ndérmjetme nuk guxon té ruhen né dollap kurrfaré
sende me maje, letra ose peshqiré kuzhine. Mund té dobésohet
ftohja ose ventilatori mund té& démtohet pérmes thithjes. Midis
pérmbaijtjes sé sirtarit dhe hyrjes sé ventilatorit duhet t& mbahet
njé distancé prej 2 cm.

Montimi mbi furré, figura 2b

Plani i punés: duhet té keté njé trashési minimale prej 16 mm.
Distanca midis sipérfaqes sé planit t& punés dhe pjesés sé
sipérme té fages ballore té furrés duhet té jeté 30 mm.

Udhézim: Nése distanca midis vatrave té gatimit dhe furrés duhet
té zmadhohet, atéheré shfletoni manualin € montimit t& sobén pér
ta kontrolluar.

Ajrimi: Distanca midis furrés dhe planit t& gatimit duhet té jeté
minimalisht 5 mm.

Udhézim: Nése plani i gatimit vendoset mbi njé furré té njé marke
tjetér, duhet té pérdorni njé plan té& ndérmjetém prej druri (figura
11).

Ventilimi, figura 3
Pér té garantuar njé funksion korrekt té pajisjes, pllaka e gatimit
duhet té ajroset si duhet.
Duke gené se ventilimi né pjesén e poshtme té pajisjes ka nevojé
pér ajér té freskét, mobilia duhet té keté distancén e duhur. Pér
kété nevojitet sa mé poshté:
njé distancé minimale midis pjesés sé pasme té mobilies dhe
murit t& kuzhinés dhe midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit (Figura 3a).
njé dritare sipér né pjesén e pasme té€ mobilies (Figura 3b).
nése distanca minimale prej 20 mm né pjesén e pasme té
mobilies nuk mund té realizohet atéheré né pjesén e poshtme
duhet té béhet njé dritare (Figura 3c).
nése mobilia brenda nuk éshté mé e gjeré se 780 mm, atéheré
prisni muret anésore (Figura 3d).

Udhézime

Nése pajisja do t& montohet né njé vend té izoluar ose né njé
vend tjetér, ndryshe nga ato té pérshkruara, ju duhet té siguroni
ajrim té mjaftueshém pér planin e gatimit.

Bazamentin e poshtém mos e mbylini hermetikisht.

Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9/10

Udhézim: Pér montimin e planit t& gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése. Sipérfaget e padukshme mund té kené qoshe té
ashpra.

Tek pajisjet ku kabulli nuk éshté i vendosur qé né fabriké,

vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhése.

1. Ktheni pérmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme
ambalazhin, njé peceté ose njé bazament tjetér pér té shmangur
gérvishtjet.

2. Ngrini kapakun e kutisé lidhése duke pérdorur njé kacavidé
(Figura 4).
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3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke pérdorur
njé kagavidé (Figura 5).
4.Béni lidhjen tek kutia lidhése vetém duke iu pérmbajtur figurés
(Figura 6):
BN: Bojékafe
BU: Blu
GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé
GY: Gri

Udhézime

Nése lidhja do té béhet sipas diagramés sé lidhjes 2L/2N~,
atéheré duhet t& ndryshoni edhe radhen e urave sipas
diagramé.
Sigurohuni qé pas lidhjes sé kabullit vidat tek kutia lidhése té
jené té shtrénguara miré.
5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetén fiksuese dhe shtréngoni
vidén fiksuese (Figura 7a).
6. Mbyllni kapakun e kutisé lidhése.
Udhézim: Vendosni kabullin né mes té kutisé lidhése, pér té
lehtésuar lidhjen.
7.Nése kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin né
pjesén e poshtme té sobés duke pérdorur lidhésin e kabullit
bashkéngijitur (Figura 7b).
Udhézim: Nése nevojitet njé kabllo mé e gjaté e lidhjes elektrike,
kontaktoni me shérbimin e klientit. Né dispozicion ekzistojné kabllo
lidhjeje me gjatési deri né 2,20 m.
Mbértheni planin e gatimit, figura 8/9
1. Montoni shinat mbajtése: (Figura 8).

— Nése ka shina mbajtése t& montuara, higni ato dhe vendosni
té reja.

— Né planet e punés me pllaka, pérdorni vrimat e poshtme té
filetuara.

— Né planet e punés prej guri, ngjitni shinat (pérdorni ngjités té
géndrueshém ndaj nxehtésisé, té pérshtatshém pér ngjitjet e
metalit dhe gurit).

2. Fusni pajisjen né folené e montimit.

3.Béni kujdes, pllaka e gatimit duhet té jeté né té njéjtén lartési me
pllakén e punés. Nése pllaka e gatimit nuk €shté né té njéjtin
nivel, né rast nevoje instaloni gengelét qé keni marré bashké me

pajisjen dhe shtréngojini ato me kujdes, (Figura 9).

Udhézim: Mos pérdorni kagavida elektrike.

Mos e shtréngoni kabullin e rrjetit dhe mos e kaloni mbi cepa té

mprehté. Né furrat e integruara, pér ta futur kabullin né prizé,

kalojeni até né skajet e pasme té furrés. Kabulli duhet té shtrihet
né até ményré gé té mos keté kontakt me sipérfage té nxehta té
sobés apo té furrés.

Tek planet e punés me pllaka: mbushni fugat e pllakave me

kauguk silikoni.

Lidhni pajisjen, figura 10
Tensioni: Shihni tabelén e tipit.
Béni lidhjen vetém duke iu pérmbajtur diagramés sé lidhjes:
BN: Bojékafe
BU: Blu
GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé
GY: Gri

Sipas llojit té lidhjes, duhet t& ndryshojé edhe rregullimi i
kapéseve té furnizuara nga fabrika. Pér t& vendosur njé kapése
gé lidh dy kabllo, duhet té shkurtoni kapésen dhe té higni
izolimin.
Udhézim: Kontrolli pé_rgaciish_méginé e gperimit: Nése né ekranin
i i

e pajisjes shfaget /'YL, CL5 15 ose L, pajisja nuk éshté lidhur

si duhet. Higni pajisjan nga rryma dhe kontrolloni kabullin ushqgyes.

Cmontimi i pajisjes

Shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.

Ushtroni forcé pér poshté mbi planin e gatimit dhe nxirreni até
jashté.

Kujdes!

IDéme né pajisje! Mos tentoni ta nxirrni pajisjen duke e ngritur nga
art.

Vazna zapazanja

Sigurnost: sigurnost tokom kori§¢enja je zagarantovana, ako je
instalacija izvrsena na ispravan nacin u tehni¢kom smislu i u
skladu sa uputstvima za montazu. OSteéenja izazvana pogreSnim
montiranjem su odgovornost osobe koje je vrsila instalaciju.
Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Ovaj uredaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
A\ Nosac elektronskih implantanata!

Uredaj moze da sadrzi permanentne magnete, koji mogu da uti¢u
na elektronske implantate kao npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Iz tog razloga prilikom montaze se pridrzavajte najmanjeg
rastojanja od 10 cm do elektronskih implantanata.

Elektricno povezivanje: vrsi ga samo ovlaséeni tehnicar
specijalista. On ¢e se voditi uputstvima kompanije zaduzene za
snabdevanje elektricnom energijom u toj oblasti.

Uredaj morate da prikljucite na fiksnu instalaciju i u skladu sa
propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuc¢e
razdelne prekidace.

Vrsta povezivanja: uredaj poseduje svoju vrstu zastite i samo se
moze koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
Proizvodac nije odgovoran za pogresan rad i moguéa osteéenja
prouzrokovana pogresnim elektriCnim instalacijama.

Mrezni kabl: moguce je da je ve¢ povezan na kutiji za
prikljucke plo¢e za kuvanje ili je dostavljen zajedno sa
uredajem i sme da ga instalira iskljucivo serviser koji ima dozvolu,
odn. kvalifikovano osoblje korisni¢kog servisa. Neophodni podaci
o priklju€ivanju su navedeni na plocici sa tipom ili na slici
prikljucivanja.

Upotrebljavajte samo kabl koiji je isporu¢en sa uredajem ili kabl koji
je dostavio korisnicki servis.

Montaza ispod radne ploce: indukcijska plo¢a za kuvanje moze
da se montira iskljucivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod
ravne plo¢e za kuvanje ne smete da ugradujete frizidere, masine
za pranje posuda, rerne bez ventilacije ili maSine za pranje veSa.
Aspirator: rastojanje izmedu aspiratora i ravne ploCe za kuvanje
mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u
uputstvu za montazu za aspirator.

Plo¢a: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvodaca
ploce.

Radna plo€a, u koju ugradujete plo¢u za kuvanje, mora da ima

nosivost od otprilike 60 kg. Ukoliko je potrebno, radnu plocu

ojacajte materijalom koji je otporan na visoke temperature i

vodootporan.

Ravninu ploce za kuvanje proverite tek kada je ugradena.
Garancija: pogresna instalacija, priklju¢ivanje ili montiranje dovodi
do gubljenja vazenja garancije proizvoda.

Napomena: Bilo kakve radnje u unutrasnjosti aparata, ukljucujudi i

zamenu dovodnog kabla, treba da vrsi jedino tehni¢ko osoblje
SluZzbe za pomo¢ koje je osposobljeno.

Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
Udubljenje: ukloniti strugotine nakon secenja.

Secenje povrsine: obeleziti materijal otporan na toplotu.

Montaza na fioci, slika 2a
Ploca: treba da ima debljinu minimum 16 mm.

Ventilacija: Rastojanje izmedu povrsina radne ploce i gornjeg dela
fioke mora da iznosi 65 mm.

Napomena: Koristite drveni medupod ukoliko se metalni predmeti
u fioci zagrevaju usled obrtanja vazduha pri ventilaciji plo¢e za
kuvanije ili ukoliko se u toj fioci Cuvaju mali o$tri metalni delovi, kao
npr. raznjici, (slika 11) .

Plo¢a za kuvanje je sa donje strane opremljena ventilatorom.
Ukoliko nema medudna, u fioci se ne smeju Cuvati mali ili Siljati
predmeti, papir ili ubrusi. MoZe doéi do otezanog hladenja ili
osteéenja ventilatora usled usisivanja. Izmedu sadrzaja fioke i
ulaza ventilatora mora postojati minimalno rastojanje od barem 2
cm.

Montaza na rerni, slika 2b

Ploca: treba da ima debljinu minimum 16 mm.

Rastojanje izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela prednje
strane rerne mora da iznosi 30 mm.

Napomena: Pogledajte uputstva za uradnju rerne, ako je
rastojanje izmedu ploce za kuvanije i rerne povecéano.
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Ventilacija: Razmak izmedu rerne i ravne ploce za kuvanje mora
da iznosi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuvanje montira na rernu drugog

proizvodaca, trebalo bi da se koristi medudno od drveta (slika 11).

Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zagarantovan korektan nacin funkcionisanja
uredaja,ravnu plo¢u za kuvanje morate primereno da ventiliSete.

Posto je ventilaciji u donjem delu uredaja potreban dovoljan dotok
svezeg vazduha, kuhinjski element mora da bude odgovarajuée
konstruisan. Za to Vam je potrebno sledece:

Minimalno rastojanje izmedu zadnje strane kuhinjskog elementa
i kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela
fioke (slika 3a).

Otvor gore na zadnjoj strani kuhinjskog elementa (slika 3b).

Ukoliko minimalno rastojanje od 20 mm na zadnjoj strani
kuhinjskog elementa nije dato, na donjoj strani morate da
napravite otvor (slika 3c).

Ukoliko kuhinjski element nije Siri od 780 mm, izvrSite usecanje
na bo¢nim zidovima (slika 3d).

Napomene
Ukoliko se uredaj ugraduje ostrvski ili na drugom opisanom

mestu, potrebno je obezbediti odgovarajuéu ventilaciju ravne
plo¢e za kuvanije.

Donje postolje hermeticki zatvorite.

Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9/10

Napomena: Za ugradivanje ravne ploCe za kuvanje upotrebite

zastitne rukavice. Povrsine koje su nevidljive mogu imaju ostre

ivice.

Kod uredaja bez prethodno instaliranog kabla, mrezni kabl

uvucite u prikljuénu utic¢nicu.

1. Ravnu plo¢u za kuvanje obrnite i polozZite na dno ambalaze, na
krpu ili na drugu povrsinu, kako biste izbegli ogrebotine.

2. Poklopac priklju¢ne uti¢nice podignite pomodu odvijaca
zavrinjeva (slika 4).

3. Otpustite zavrtanj za pri€vr§éivanje i pomocu odvijaca zavrtnjeva
podignite obujmicu za crevo (slika 5).

4. Priklju¢ivanje na prikljuénu uti€nicu vrsite isklju€ivo u skladu sa
slikom (slika 6):
BN: braon
BU: plava
GN/YE: Zuta i zelena
BK: crna
GY:siva
Napomene
Kada se priklju€ivanje vrsi prema dijagramu prikljucaka 2N//
2N~, raspored mostica treba da se promeni u skladu sa
dijagramom.
Uverite se da su nakon priklju¢ivanja kabla zavrtnji na
prikljuénoj uti¢nici Evrsto zategnuti.
5. Mrezni kabl privrstite pomocéu obujmice za crevo i zategnite
zavrtanj za privrséivanje (slika 7a).
6. Zatvorite poklopac prikljune uti¢nice.
Napomena: Kabl postavite u srednji deo priklju¢ne uti¢nice da
biste olakSali zatvaranje.

7. Ukoliko postoji interferencija izmedu fioke i mreznog kabla, kabl
pricvrstite pomocu isporucene kablovske vezice na donjem delu
plo€e za kuvanije (slika 7b).

Napomena: Ukoliko je potreban duZzi kabl za mrezno
prikljuivanje, kontaktirajte korisnicki servis. Dostupni su priklju¢ni
kablovi do 2,20 m duzine.

Postavljanje ravne ploce za kuvanje, Slika 8/9

1. Namestite Sine za drzanje (Slika 8).

— Ako ste vec postavili Sine za drzanje, uklonite ih i postavite
nove.

— Kod keramickih radnih plo¢a upotrebite donje navojne otvore.

— Kod radnih plo¢a od kamena zalepite Sine (za to upotrebite
adekvatan lepak koji je otporan na visoke temperature, za
lepljenje metala i kamena).

2. Uredaj ugurajte u ugradnu nisu.Uredaj ugurajte u ugradnu nisu.

3. Pazite na to da ravna plo¢a za kuvanje bude na istoj visini kao i
radna plo¢a. Ukoliko ravna plo¢a za kuvanje nije na istoj visini,
po potrebi instalirajte isporué¢ene ankere i paZljivo ih zategnite,
(slika 9).

Napomena: Nemojte da upotrebljavate elektri¢ne odvijace za
zavrinje.

Nemoijte da prikljestite mrezni kabl i nemojte da ga vodite preko
ostrih ivica. Kod podgradene rerne kabl vodite na zadnje uglove
rerne do priklju¢ne utiénice. Kabl morate da instalirate tako da

ne dodiruje nijedno vrelo mesto ravne plo¢e za kuvanije ili rerne.

Kod poplacnih radnih povrsSina: Fuge plocica zaptijte pomodéu
silikonskog kaucuka.
Prikljucivanje uredaja, Slika 10
Napon: videti na plo¢ici sa tipom.
PrikljuCivanje u skladu sa dijagramom za prikljucivanje:
BN: braon
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
U zavisnosti od vrste prikljucka eventualno morate da promenite
redosled fabri€ki isporucenih stezaljki. Za to eventualno morate

da skratite stezaljke i da uklonite izolaciju, kako biste umetnuli
stezaljku koja povezuje dva kabla.

Napomena: Proverite s_pre’mn_p,gt ur'g.daja_’za. rad: ako se na .
displeju uredaja prikazuje /5L, £05 15 il £, to znadi da uredaj

nije propisno prikljuen. Iskljucite uredaj iz napajanja i proverite
prikljuéak kabla za napajanje.

Demontiranje uredaja

Iskljucite uredaj sa strujne mreze.
Pritisnite plo€u za kuvanje odozdo i izvadite je.
Oprez!

Ostecenja na uredaju! Ne poku$avajte izvaditi uredaj izdizanjem
odozgo.
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	Важна информация
	Безопасност: безопасността по време на употреба е гарантирана само ако уредът е инсталиран технически правилно и съобразно инструкциит...
	След инсталацията трябва да се гарантира, че потребителят няма достъп до електрическите компоненти.
	Този уред може да се използва на височини до 4000 метра.
	: Притежатели на електронни импланти!

	Електрическа връзка: да се извършва единствено от оторизиран електротехник. Трябва да се ръководи от изискванията на компанията, която ...
	Уредът трябва да се свърже към неподвижна инсталация и да се оборудва съгласно инсталационните предписания със съответния разделителе...
	Вид свързване: уредът притежава степен на защита I и може да се използва единствено в съчетание с проводник за защитно заземяване.
	Производителят не носи отговорност за неизправната работа на уреда и за възможните щети, причинени от неподходящо електрическо инстали...
	Мрежови кабел: Възможно е да е вече свързан към кутията на готварския плот или да се достави с уреда и трябва да се инсталира само от серт...
	Използвайте само доставения с уреда или осигурен от техническата служба за обслужване на клиенти кабел.
	Монтаж под работния плот: Индукционният готварски плот може да се инсталира само над чекмеджета и фурни с вентилаторно проветрение. Под ...
	Димоотвод: Разстоянието между димоотвода и готварския плот трябва да отговаря най-малко на посоченото разстояние за димоотвода в ръков...
	Кухненски плот: плосък, хоризонтален, стабилен. Следвайте инструкциите на производителя на кухненския плот.
	Гаранция: неправилното инсталиране, свързване или монтаж означава загуба на валидността на гаранцията на уреда.
	Указание
	Подготовка на шкафа, фиг. 1/2/3

	Вградени мебели: да притежават топлоустойчивост на темперятури от 90°C най-малко.
	Кухина: да се отстранят стърготините след изрязването й.
	Монтиране над чекмедже, фигура 2a

	Кухненски плот: трябва да притежава минимална дебелина от 16 мм.
	Проветрение: Разстоянието между повърхността на работния плот и горната част на чекмеджето трябва да възлиза на 65 мм.
	Указание

	Готварският плот е оборудван от долната си страна с вентилатор. Без двойно дъно в чекмеджето не бива да се съхраняват малки или остри пре...
	Монтиране върху фурна, фигура 2b

	Кухненски плот: трябва да притежава минимална дебелина от 16 мм.
	Разстоянието между повърхността на работния плот и горната част на предната част на фурната трябва да възлиза на 30 мм.
	Указание

	Проветрение: Разстоянието между фурната и готварския плот трябва да възлиза на минимум 5 мм.
	Указание
	Вентилация, фигура 3


	За да гарантирате правилно функциониране на уреда, готварският плот трябва да е добре проветряван.
	Указание
	Монтирайте уреда, фиг. 4/5/6/7/8/9/10
	Указание
	При уреди без предварително инсталиран кабел вкарайте мрежовия кабел в съединителната кутия.
	1. Завъртете готварския плот и го поставете на дъното на опаковката, върху кърпа или върху друга повърхност, за да избегнете надрасквания.




	2. Повдигнете капака на кутията за свързване с помощта на отвертка (фиг. 4).
	3. Развийте закрепващия винт и повдигнете притискащата халка за маркуча с помощта на отвертка (фиг. 5).
	4. Свързвайте само съгласно фиг. в кутията за свързване (фиг. 6):
	Указание

	5. Закрепете мрежовият кабел с притискащата халка за маркуча и затегнете закрепващия винт (фиг. 7a).
	6. Затворете капака на кутията за свързване.
	Указание
	7. Ако мрежовият кабел пречи на чекмеджето, закрепете кабела с приложения сноп за кабели от долната страна на готварския плот (фиг. 7b).

	Указание
	Поставете готварския плот, фиг. 8/9
	1. Поставете задържащите релси (фиг. 8).



	2. Избутайте уреда в нишата за монтаж.
	3. Внимавайте готварският плот да е на същата височина като работния плот. Ако готварският плот не е на същата височина, при нужда инстали...
	Указание
	Свържете уреда, фиг. 10
	Указание
	Демонтаж на уреда
	Разкачете уреда от електрическата мрежа.
	Натиснете отдолу към готварския плот и извадете готварския плот.
	Внимание!
	Važne napomene

	Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajamčena je samo ako je instalacija izvršena pravilno u tehničkom pogledu i sukladno ovim uputama za montažu. Za bilo kakve štete uzrokovane nepravilnom montažom odgovoran je instalater.
	Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Dopuštena je uporaba ovog uređaja na visini do 4000 metara.
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!

	Električni priključak: isključivo za ovlaštenog tehničara specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog elektrodistributera.
	Uređaj mora biti priključen na fiksnu instalaciju i sukladno propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajući rastavljači.
	Vrsta priključka: uređaj pripada klasi zaštite I i može se koristiti samo u kombinaciji s uzemljenim priključkom.
	Proizvođač ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i eventualnu štetu uzrokovanu neprikladnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabel: Možda je već priključen na priključnu kutiju ploče za kuhanje ili je isporučen s uređajem i smije ga instalirati samo ovlašteno stručno osoblje odn. kvalificirano osoblje servisne službe. Potrebni podaci o priključku naveden...
	Koristite samo kabel isporučen s uređajem ili od strane tehničke servisne službe.
	Montaža ispod radne ploče: Indukcijska ploča za kuhanje može se instalirati samo iznad ladica ili pećnica s ventilatorom. Ispod ploče za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuđa, pećnice bez ventilatora ili perilice rublja.
	Dimnjak: razmak između dimnjaka i ploče za kuhanje mora odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za montažu dimnjaka.
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna. Slijedite upute proizvođača gornje plohe kuhinjskog elementa.
	Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaža poništit će jamstvo za proizvod.
	Napomena
	Priprema elementa, slika 1/2/3

	Ugrađeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornošću na temperaturu od 90°C.
	Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.
	Instalacija iznad ladice, slika 2a

	Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno 16 mm.
	Ventilacija: razmak između površine radne ploče i gornje površine ladice mora iznositi 65 mm.
	Napomena

	Ploča za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez međudna u ladici ne smijete držati male ili šiljaste predmete, papir ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hlađenje ili bi se ventilator mogao oštetiti uslijed usisavanja p...
	Instalacija na pećnici, slika 2b

	Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno 16 mm.
	Razmak između površine radne ploče i gornje površine prednje strane pećnice mora iznositi 30 mm.
	Napomena

	Prozračivanje: Razmak između pećnice i ploče za kuhanje mora iznositi najmanje 5 mm.
	Napomena
	Ventilacija, slika 3


	Kako bi bio zajamčen ispravan rad uređaja, ploču za kuhanje potrebno je primjereno provjetriti.
	Napomene
	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9/10
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno postavljenog kabela utaknite mrežni kabel u priključnu kutiju.
	1. Ploču za kuhanje okrenite i položite na ambalažu, krpu ili neku drugu površinu kako biste izbjegli ogrebotine.





	2. Poklopac priključne kutije podignite pomoću odvijača (slika 4).
	3. Popustite vijak za pričvršćivanje i podignite obujmicu za crijevo pomoću odvijača (slika 5).
	4. Priključite u priključnu kutiju samo prema slici (slika 6):
	Napomene

	5. Pričvrstite mrežni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za pričvršćivanje (slika 7a).
	6. Zatvorite poklopac priključne kutije.
	Napomena
	7. Ako mrežni kabel interferira s ladicom, kabel s priloženom kabelskom vezicom pričvrstite na donju stranu ploče za kuhanje (slika 7b).

	Napomena
	Postavljanje ploče za kuhanje, slika 8/9
	1. Postavite pridržne vodilice (slika 8).



	2. Uređaj postavite u ugradbenu nišu.
	3. Pazite na to da je ploča za kuhanje u istoj razini s radnom pločom. Ukoliko ploča za kuhanje nije u istoj razini, po potrebi postavite isporučena usidrenja i oprezno ih pritegnite, (slika 9).
	Napomena
	Priključivanje uređaja, slika 10

	Napomena
	Vađenje uređaja
	Isključite uređaj iz električne mreže.
	Pritiskom odozdo izvadite ploču za kuhanje.
	Oprez!
	Важни забелешки

	Безбедност: безбедноста во текот на употребата може да се гарантира само доколку инсталацијата е направена правилно од технички аспект ...
	По инсталацијата треба да се осигура дека корисникот нема пристап до електричните компоненти.
	Овој уред смее да се користи до висини од 4000 метри.
	: Лица што носат електронски имплантанти!

	Поврзување со струја поврзувањето со струја може да го направи само специјализиран и овластен техничар. Поврзувањето мора да се изврши ...
	Уредот мора да се приклучи на фиксна инсталација и во согласност со прописите за инсталација мора да се постави соодветен разделник.
	Вид на струјна врска: апаратот спаѓа во класа I за заштита и може да се користи само во комбинација со струјна врска со заземјување.
	Производителот нема да биде одговорен за несоодветното функционирање и можните оштетувања настанати поради несоодветни електрични ин...
	Мрежен кабел: Можно е да е веќе приклучен на приклучната кутија на полето за готвење или се испорачува со уредот и смее да се инсталира са...
	Користете го само кабелот кој е испорачан со уредот или од техничката сервисна служба.
	Монтажа под работната плоча: Индукциското поле за готвење може да се инсталира само над фиоки или рерни со вентилација. Под полето за гот...
	Аспиратор: Растојанието помеѓу аспираторот и полето за готвење треба да одговара на растојанието наведено во упатството за монтажа на а...
	Горна работна површина на кујнскиот елемент рамна, хоризонтална, стабилна. Следете ги инструкциите на производителот на кујнскиот елем...
	Гаранција: несоодветната инсталација, поврзување или монтажа значат губење на гаранцијата за производот.
	Напомена
	Подготовка за мебел, слика 1/2/3

	Вградени елементи: отпорни на температура од најмалку 90°C.
	Празнина: отстранете ги нерамнините од работната површина.
	Монтажа врз кујнскиот елемент, слика 2a

	Работна површина на кујнскиот елемент: треба да е со дебелина од најмалку 16 мм.
	Вентилација: Растојанието помеѓу површината и работната плоча и горното поле на фиоката мора да изнесува 65 mm.
	Напомена

	Полето за готвење е опремено со вентилатор на долната страна. Без меѓуплоча, во фиоките не смее да се чуваат мали или остри предмети, харт...
	Монтажа врз рерна, слика 2b

	Работна површина на кујнскиот елемент: треба да е со дебелина од најмалку 16 мм.
	Растојанието помеѓу горната површина и работната плоча и горното поле на фиоката мора да изнесува 30 mm.
	Напомена

	Проветрување: Растојанието помеѓу рерната и полето за готвење мора да изнесува најмалку 5 мм.
	Напомена
	Вентилација, слика 3


	За да се загарантира правилен начин на функционирање на уредот, полето за готвење мора соодветно да се проветри.
	Напомени
	Монтажа на уредот, слики 4/5/6/7/8/9/10
	Напомена
	Кај уредите без претходно инсталиран кабел, ставете го струјниот кабел во приклучницата.
	1. Свртете го полето за готвење и поставете го на дното од амбалажата, на крпа или друга површина за да избегнете гребнатини.





	2. Подигнете го поклопецот на приклучницата со помош на одвртувач (слика 4).
	3. Олабавете ја завртката за прицврстување и подигнете ја стегата со одвртувач (слика 5).
	4. Приклучувајте само според сликата на приклучницата (слика 6):
	Напомени

	5. Прицврстете го струјниот кабел со стега и затегнете ја завртката за прицврстување (слика 7).
	6. Затворете го поклопецот на приклучницата.
	Напомена
	7. Ако мрежниот кабел е прекинат со фиоката, прицврстете го кабелот со приложената стега за кабел на долната страна на полето за готвење (...

	Напомена
	Поставување на полето за готвење, слика 8/9
	1. Поставување на потпорните шини (слика 8).



	2. Ставете го уредот во монтажната ниша.
	3. Внимавајте полето за готвење да е на иста висина како работната плоча. Доколку полето за готвење не е на истата висина, по потреба инста...
	Напомена
	Приклучување на уредот, слика 10
	Напомена
	Демонтажа на уредот
	Исклучете го уредот од струја.
	Притискајте од долу спроти полето за готвење и извадете го.
	Внимaниe!
	Pomembna opozorila

	Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, če je inštalacija opravljena pravilno, tako s tehničnega vidika kot v skladu z navodili za montažo. Za škodo, nastalo zaradi neustrezne montaže, odgovarja inštalater.
	Po vgradnji se prepričajte, da uporabnik nima dostopa do električnih elementov.
	Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske višine 4000 metrov.
	: Osebe z elektronskimi vsadki!

	Električna priključitev: izvede jo lahko samo pooblaščeni strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z električno energijo.
	Aparat priključite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za električne napeljave je treba namestiti ustrezna ločilna stikala.
	Vrsta priključitve: aparat pripada zaščitnemu razredu 1 in se lahko uporablja le, če je priključen na ozemljen električni priključek.
	Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in možne poškodbe, nastale zaradi neprimerne električne inštalacije.
	Omrežni kabel je mogoče že priključen na priključni modul kuhalne plošče ali je bil priložen aparatu ob dobavi in ga sme namestiti samo pooblaščen strokovnjak oz. kvalificiran serviser. Podatki, potrebni za priključitev, so navedeni na tip...
	Uporabite samo kabel, ki je priložen aparatu ob dobavi ali ki ga dobavi pooblaščeni servis.
	Namestitev pod delovno ploščo: indukcijsko kuhalno ploščo je mogoče namestiti samo nad predale ali pečice z ventilatorskim prezračevanjem. Pod kuhalno ploščo ni mogoče vgraditi hladilnikov, pomivalnih strojev, pečic brez prezračevalnega s...
	Napa: razdalja med napo in kuhalno ploščo mora meriti najmanj toliko, kot je navedeno v navodilih za montažo nape.
	Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca pulta.
	Garancija: če je namestitev, priključitev ali montaža izvedena nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.
	Opomba
	Priprava pohištva, slike 1/2/3

	Pohištvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj 90 °C.
	Odprtina: odstranite ostružke, ki so nastali pri rezanju.
	Montaža nad predalom, slika 2a

	Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.
	Prezračevalni sistem: razdalja med delovno površino in zgornjim delom predala mora znašati 65 mm.
	Opomba

	Kuhalna plošča ima na spodnji strani ventilator. Če ni vmesnega dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koničastih predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali pa bi se ventilator poškodoval zaradi vsesavanja. R...
	Montaža nad pečico, slika 2b

	Pult: imeti mora debelino najmanj 16 mm.
	Razdalja med površino delovne plošče in zgornjim predelom sprednje strani pečice mora znašati 30 mm.
	Opomba

	Prezračevanje: razdalja med pečico in kuhalno ploščo mora znašati najmanj 5 mm.
	Opomba
	Prezračevanje, slika 3


	Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno prezračevanje kuhalne plošče.
	Opombe
	Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9/10
	Opomba
	Pri aparatih brez predhodno nameščenega kabla omrežni kabel speljite v električno vtičnico.
	1. Kuhalno ploščo obrnite in jo postavite na dno embalaže, krpo ali na drugo površino, da se ne spraska.





	2. Pokrov električne vtičnice privzdignite z izvijačem (slika 4).
	3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijačem privzdignite cevno objemko (slika 5).
	4. V električno vtičnico ga vključite le, kot je prikazano na sliki (slika 6):
	Opombe

	5. Omrežni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni vijak (slika 7a).
	6. Zaprite pokrov električne vtičnice.
	Opomba
	7. Če omrežni kabel ovira odpiranje predala, s priloženo kabelsko vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plošče (slika 7b).

	Opomba
	Namestitev kuhalne plošče, sliki 8/9
	1. Namestitev pritrdilnih vodil (slika 8).



	2. Aparat potisnite v vgradno nišo.
	3. Kuhalna plošča in delovna površina morata biti enako visoki. Če kuhalna plošča ni enako visoka, po potrebi namestite priložena sidra in jih previdno zategnite (slika 9).
	Opomba
	Priključitev aparata, slika 10

	Opomba
	Demontaža aparata
	Izključite aparat iz električnega omrežja.
	Kuhalno ploščo potisnite od spodaj navzgor in jo odstranite.
	Pozor!
	Shënime të rëndësishme

	Siguria: siguria gjatë përdorimit garantohet vetëm nëse instalimi është kryer në mënyrë të saktë në aspektin teknik dhe në përputhje me këto udhëzime montimi. Dëmet e shkaktuara nga një montim i papërshtatshëm mbeten nën përgjeg...
	Pas instalimit duhet të sigurohet, që përdoruesi të mos ketë qasje në pjesët përbërëse elektrike.
	Kjo pajisje është e përshtatshme për tu përdorur në një lartësi deri në 4000 metër.
	: Mbajtësit e impianteve elektronike!

	Lidhja e elektrike: vetëm nga një teknik i specializuar i autorizuar. Duhet të kryhet sipas dispozitave të kompanisë së furnizimit me energji të zonës.
	Pajisja duhet të jetë e lidhur në një instalacion të qëndrueshëm dhe siguresat përkatëse duhet të vendosen sipas udhëzimeve të instalimit.
	Lloji i lidhjes: pajisja i përket kategorisë së mbrojtjes I dhe mund të përdoret vetëm duke u lidhur në një prizë me tokëzim.
	Prodhuesi nuk mban përgjegjësi për funksionimin jo të duhur dhe dëmet e mundshme si pasojë e instalimeve të pasakta elektrike.
	Kordoni elektrik: ndoshta është e lidhur që më parë në kutinë e lidhjes së planit të gatimit ose dërgohet bashkë me pajisjen dhe lejohet të instalohet vetëm nga një specialist i autorizuar ose nga personeli i kualifikuar i shërbimit t...
	Përdorni vetëm kabllon e dërguar së bashku me pajisjen ose atë që ofrohet nga shërbimi teknik për klientin.
	Montimi nën planin e punës: Plani i gatimit me induksion mund të instalohet vetëm në sirtarë ose furra me ventilim. Poshtë vatrave të gatimit nuk duhet të instalohen frigoriferë, enëlarëse, furra pa ventilator apo lavatriçe.
	Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave të gatimit duhet të jetë minimalisht sa distanca e dhënë tek manuali i montimit të ventilatorit.
	Plani i punës: plani, horizontal, i qëndrueshëm. Ndiqni udhëzimet e prodhuesit të planit të punës.
	Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasaktë shkakton humbjen e vlefshmërisë së garancisë së produktit.
	Udhëzim
	Përgatitja e mobilies, figura 1/2/3

	Mobiliet inkaso: të qëndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.
	Zgavra: pas prerjes së zgavrës, hiqni ashklat e mbetura.
	Montimi mbi banak, figura 2a

	Plani i punës: duhet të ketë një trashësi minimale prej 16 mm.
	Ventilatori: Distanca midis sipërfaqes së pllakës së punës dhe pjesës së sipërme të dollapit duhet të jetë 65 mm.
	Udhëzim

	Soba është e pajisur në pjesën e poshtme me një ventilator. Pa dysheme të ndërmjetme nuk guxon të ruhen në dollap kurrfarë sende me maje, letra ose peshqirë kuzhine. Mund të dobësohet ftohja ose ventilatori mund të dëmtohet përmes thi...
	Montimi mbi furrë, figura 2b

	Plani i punës: duhet të ketë një trashësi minimale prej 16 mm.
	Distanca midis sipërfaqes së planit të punës dhe pjesës së sipërme të faqes ballore të furrës duhet të jetë 30 mm.
	Udhëzim

	Ajrimi: Distanca midis furrës dhe planit të gatimit duhet të jetë minimalisht 5 mm.
	Udhëzim
	Ventilimi, figura 3


	Për të garantuar një funksion korrekt të pajisjes, pllaka e gatimit duhet të ajroset si duhet.
	Udhëzime
	Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9/10
	Udhëzim
	Tek pajisjet ku kabulli nuk është i vendosur që në fabrikë, vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhëse.
	1. Ktheni përmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme ambalazhin, një pecetë ose një bazament tjetër për të shmangur gërvishtjet.





	2. Ngrini kapakun e kutisë lidhëse duke përdorur një kaçavidë (Figura 4).
	3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke përdorur një kaçavidë (Figura 5).
	4. Bëni lidhjen tek kutia lidhëse vetëm duke iu përmbajtur figurës (Figura 6):
	Udhëzime

	5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetën fiksuese dhe shtrëngoni vidën fiksuese (Figura 7a).
	6. Mbyllni kapakun e kutisë lidhëse.
	Udhëzim
	7. Nëse kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin në pjesën e poshtme të sobës duke përdorur lidhësin e kabullit bashkëngjitur (Figura 7b).

	Udhëzim
	Mbërtheni planin e gatimit, figura 8/9
	1. Montoni shinat mbajtëse: (Figura 8).



	2. Fusni pajisjen në folenë e montimit.
	3. Bëni kujdes, pllaka e gatimit duhet të jetë në të njëjtën lartësi me pllakën e punës. Nëse pllaka e gatimit nuk është në të njëjtin nivel, në rast nevoje instaloni çengelët që keni marrë bashkë me pajisjen dhe shtrëngojini a...
	Udhëzim
	Lidhni pajisjen, figura 10

	Udhëzim
	Çmontimi i pajisjes
	Shkëputni pajisjen nga rrjeti elektrik.
	Ushtroni forcë për poshtë mbi planin e gatimit dhe nxirreni atë jashtë.
	Kujdes!
	ò Uputstvo o postavljanju
	Važna zapažanja


	Sigurnost: sigurnost tokom korišćenja je zagarantovana, ako je instalacija izvršena na ispravan način u tehničkom smislu i u skladu sa uputstvima za montažu. Oštećenja izazvana pogrešnim montiranjem su odgovornost osobe koje je vršila insta...
	Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Ovaj uređaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
	: Nosač elektronskih implantanata!

	Električno povezivanje: vrši ga samo ovlašćeni tehničar specijalista. On će se voditi uputstvima kompanije zadužene za snabdevanje električnom energijom u toj oblasti.
	Uređaj morate da priključite na fiksnu instalaciju i u skladu sa propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuće razdelne prekidače.
	Vrsta povezivanja: uređaj poseduje svoju vrstu zaštite i samo se može koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
	Proizvođač nije odgovoran za pogrešan rad i moguća oštećenja prouzrokovana pogrešnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabl: moguće je da je već povezan na kutiji za priključke ploče za kuvanje ili je dostavljen zajedno sa uređajem i sme da ga instalira isključivo serviser koji ima dozvolu, odn. kvalifikovano osoblje korisničkog servisa. Neophodni poda...
	Upotrebljavajte samo kabl koji je isporučen sa uređajem ili kabl koji je dostavio korisnički servis.
	Montaža ispod radne ploče: indukcijska ploča za kuvanje može da se montira isključivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod ravne ploče za kuvanje ne smete da ugrađujete frižidere, mašine za pranje posuđa, rerne bez ventilacije ili maš...
	Aspirator: rastojanje između aspiratora i ravne ploče za kuvanje mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u uputstvu za montažu za aspirator.
	Ploča: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvođača ploče.
	Garancija: pogrešna instalacija, priključivanje ili montiranje dovodi do gubljenja važenja garancije proizvoda.
	Napomena
	Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3

	Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
	Udubljenje: ukloniti strugotine nakon sečenja.
	Montaža na fioci, slika 2a

	Ploča: treba da ima debljinu minimum 16 mm.
	Ventilacija: Rastojanje između površina radne ploče i gornjeg dela fioke mora da iznosi 65 mm.
	Napomena

	Ploča za kuvanje je sa donje strane opremljena ventilatorom. Ukoliko nema međudna, u fioci se ne smeju čuvati mali ili šiljati predmeti, papir ili ubrusi. Može doći do otežanog hlađenja ili oštećenja ventilatora usled usisivanja. Između sa...
	Montaža na rerni, slika 2b

	Ploča: treba da ima debljinu minimum 16 mm.
	Rastojanje između površine radne ploče i gornjeg dela prednje strane rerne mora da iznosi 30 mm.
	Napomena

	Ventilacija: Razmak između rerne i ravne ploče za kuvanje mora da iznosi najmanje 5 mm.
	Napomena
	Ventilacija, slika 3


	Kako bi bio zagarantovan korektan način funkcionisanja uređaja,ravnu ploču za kuvanje morate primereno da ventilišete.
	Napomene
	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9/10
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno instaliranog kabla, mrežni kabl uvucite u priključnu utičnicu.
	1. Ravnu ploču za kuvanje obrnite i položite na dno ambalaže, na krpu ili na drugu površinu, kako biste izbegli ogrebotine.





	2. Poklopac priključne utičnice podignite pomoću odvijača zavrtnjeva (slika 4).
	3. Otpustite zavrtanj za pričvršćivanje i pomoću odvijača zavrtnjeva podignite obujmicu za crevo (slika 5).
	4. Priključivanje na priključnu utičnicu vršite isključivo u skladu sa slikom (slika 6):
	Napomene

	5. Mrežni kabl pričvrstite pomoću obujmice za crevo i zategnite zavrtanj za pričvršćivanje (slika 7a).
	6. Zatvorite poklopac priključne utičnice.
	Napomena
	7. Ukoliko postoji interferencija između fioke i mrežnog kabla, kabl pričvrstite pomoću isporučene kablovske vezice na donjem delu ploče za kuvanje (slika 7b).

	Napomena
	Postavljanje ravne ploče za kuvanje, Slika 8/9
	1. Namestite šine za držanje (Slika 8).



	2. Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.
	3. Pazite na to da ravna ploča za kuvanje bude na istoj visini kao i radna ploča. Ukoliko ravna ploča za kuvanje nije na istoj visini, po potrebi instalirajte isporučene ankere i pažljivo ih zategnite, (slika 9).
	Napomena
	Priključivanje uređaja, Slika 10

	Napomena
	Demontiranje uređaja
	Isključite uređaj sa strujne mreže.
	Pritisnite ploču za kuvanje odozdo i izvadite je.
	Oprez!
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